See the notice on TED website

339067-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Inspection du systéeme de ventilation — Sachverstandigenprufung fur Technische
Anlagen

OJ S 94/2026 18/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesanstalt fur Materialforschung und -priufung (BAM)
Adresse électronique: beschaffung@bam.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sachverstandigenprifung flr Technische Anlagen
Description: Der technische Zustand der Technische Gebaudeausrustung der
Dienstliegenschaft (u. a. RLT, NRA, MRA) ist auf gesetzlicher Grundlage durch unabhangige,
qualifizierte und fachlich anerkannte Sachverstandige zu begutachten, bewerten und
dokumentieren.
Identifiant de la procédure: 6ae023d3-24aa-4cd7-a60e-09f7¢c71e5299
Identifiant interne: 06/26
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71315410 Inspection du systéme de ventilation

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Zusatzliche Informationen: Mit dem Teilnahmeantrag sind als
Beleg fur das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden folgende Erklarungen einzureichen: -
Anlage Eigenerklarung Ausschlussgrinde - Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland Mit
dem Teilnahmeantrag sind auf3erdem folgende Dokumente einzureichen: - ausgefillte Anlage
Unternehmensdaten Vor der Auftragsvergabe wird von der Vergabestelle eine
Wettbewerbsregisterauskunft eingeholt. Fir den Zuschlag kommt nur ein Bieter in Frage, der
keine auftragsverhindernden Eintragungen besitzt.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -
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2.1.6.

5. Lot

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

339067-2026

Motifs d’exclusion

Sources des motifs d'exclusion: Avis

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Nachweisfihrung gemaR Vergabeunterlagen

Lot: LOT-0000
Titre: Sachverstandigenprifung fur Technische Anlagen
Description: Der technische Zustand der Technische Gebaudeausristung der

Dienstliegenschaft (u. a. RLT, NRA, MRA) ist auf gesetzlicher Grundlage durch unabhangige,

qualifizierte und fachlich anerkannte Sachverstandige zu begutachten, bewerten und
dokumentieren.
Identifiant interne: 06/26

Objet

Nature principale du marché: Services

Nomenclature principale (cpv): 71315410 Inspection du systéme de ventilation
Options:

Description des options: Durchfihrung von Nachprifungen im 4. Jahr mdglich

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

Durée estimée
Durée: 3 Ans

Informations générales

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

Critéres de sélection

Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit ist der Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags fir die letzten drei
Geschaftsjahre anzugeben. Der Umsatz muss mindestens 550.000 EUR netto pro

Geschéftsjahr betragen. Die Angaben werden lhren Eintragungen im Formular ,Umsatz und

Anzahl Sachverstandige“ enthommen.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape

de la procédure

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
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Description du critére de sélection: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit ist das Vorliegen einer Betriebshaftpflichtversicherung oder einer
vergleichbaren Haftungsabsicherung nachzuweisen bzw. eine Eigenerklarung tUber die
Bereitschaft zum Abschluss einer solchen Versicherung vorzulegen (Dokument
Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung). Die Deckungssumme je Schadensereignis muss
mind. 2 Mio. Euro betragen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit reichen Sie bitte eine Liste mit mindestens drei geeigneten Referenzen in
Bezug zur gegenstandlichen Leistung ein. Stellen Sie lhre Leistungsfahigkeit fur den
Auftragsgegenstand und |hre hierflr relevanten Erfahrungen anhand der Referenzen dar. Zu
den Referenzen sind folgende Angaben zu machen: -Beschreibung der ausgefuhrten Leistung
-Wert des Auftrags (netto) -Zeitraum der Leistungserbringung -Angabe der zustandigen
Kontaktstelle beim Auftraggeber der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten Dartber hinaus
gelten die folgenden Anforderungen an die benannten Referenzen: -Die Referenzen dirfen
nicht alter als drei Jahre sein (maf3geblich ist das Datum der letzten Leistungserbringung —
gerechnet bis zum Ende der Angebotsfrist). -Als gleichwertig werden Referenzen angesehen,
die folgende Merkmale aufweisen: --Prufung technischer Anlagen gemaR Bautechnischer
Prufungsverordnung (BauPrufV) bzw. Betriebsverordnung (BetrVO) durch Sachverstandige,
fur offentliche Auftraggeber -Sofern es sich um Referenzen handelt, die noch nicht
abgeschlossen wurden, ist der bisher erreichte Leistungsstand anzugeben. Noch nicht
realisierte Leistungsstande kdnnen nicht bertcksichtigt werden. Fir die Referenzen ist das
Formular ,Eigenerklarung Unternehmensreferenz“ zu verwenden. Nutzen Sie das Formular
sofern erforderlich bitte mehrfach.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critere de sélection: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit ist die jahrliche Beschaftigtenzahl an Sachverstandigen des Unternehmens
fur die letzten drei Geschaftsjahre anzugeben. Die Beschaftigtenzahl muss mindestens 5
Sachverstandige pro Jahr betragen. Die Angaben werden lhren Eintragungen im Formular
,Umsatz und Anzahl Sachverstandige“ enthommen. Hierbei ist nach der Anzahl der
Sachverstandigen gefragt, die zur Prufung technischer Anlagen gemaf Bautechnischer
Prufungsverordnung (BauPrufV) bzw. Betriebsverordnung (BetrVO) befahigt sind.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=860198
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=860198
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 11/06/2026 11:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachgefordert werden Unterlagen, die gem. § 56 VgV
nachgefordert werden durfen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Unternehmen haben einen
Anspruch auf Einhaltung der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das
Vergabeverfahren gegentber dem o6ffentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag
interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten
verletzt, ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gegentiber dem
offentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). Verstdle, die aufgrund der
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenuber
dem BeschA gerligt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt der offentliche
Auftraggeber dem Unternehmen mit, seiner Rlge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die
Méoglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf
Nachprufung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren
Angebote fir den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag
gemall § 134 Abs. 1 GWB daruber informiert. Dies gilt auch fir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den 6ffentlichen
Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege
betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach Absendung der Information
durch den offentlichen Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
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Bewerber kommt es nicht an. Ein Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die
Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, Kaiser-Friedrich-Stralle 16, 53113
Bonn, Telefon: +49 (0)228 / 94 99-421, -561, -578, Fax: +49 (0)228 / 94 99-163, zu richten.

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Bundesanstalt fur Materialforschung und -prifung (BAM)
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 991-06480-14
Ville: Berlin
Code postal: 12205
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: beschaffung@bam.de
Téléphone: 000
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: T: 022894990
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Télécopieur: +49 2289499-163
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

569a3a76-36b9-458c-bca2-453dd0b951ab-01
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Principale raison du changement
Mise a jour d’informations

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6f1090a2-3ce8-4e72-bacb-ecb31cb47761 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 13/05/2026 20:37:09 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de I'avis: 339067-2026

Numeéro de publication au JO S: 94/2026

Date de publication: 18/05/2026
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